MARIA HELENA RABELO CAMPOS

A FALA DO PODER E O PODER DA FALA

RESHUHO

A guestdo da posse da terra, as relagdes entre poder e lin-—
guagem, a leitura do mundo e a leitura da palavrsa g0 aspectos
abordados nesta andlise de um poema de Patativa do Assard, poeta
~gantador do nordeste do Brasil.

ABSTRACT

The problem of the owners of the land, the relation between
power and language, the reading of the world and the reading of
the word; these are topics dealt with in this analysis of a poem
by Patativa do Assaré, a poet singing of the Brazilian northeast,
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*ainda morro num pedage de | terra

meu,
Otdvio Cruz, posseiro para-
nasnse. Istoe, 29/5/1985.

*Tapho £& em gque agora vou ter mais
um pougulnho de terra e poder co-
mey todo dia.”
Valdevino André, posseiro per-
nambucano. Id8fod, 29/5/1985.

"rem gue defender a terra, Sem ter~
ra a gente gofre.”
Atamai, indio Waurk, TV  Man-
chete, 17/6/1385. '

"0 que guere nesta vida
E terra prd trabaid.®
patativa do Assar@, A terra &

naturi.

Para

Margal & Eloy

indio e posseiro mortos
na luta pela texrra no
Bragil,

1el



No momento mesmo em que me disponho a redigir este ensaio
vejo no Jornal do Brasill
vés de seu Conselhoe Federal de Cultura, faz & revista Chico Ben-

a noticia da coritica gue o MEC atra-

to do brasileiro Maurlcio de Souza. Chico Bento, nome de revista
¢ personagem de histbria em guadrinhos c¢riada nos anos 60, re
pregenta © menino caipira, © roceiro, o caplau habltante da re~
gldo compreendida pelo interior paulilsta, © cerrado golano e o
Trifngulc Minelro, Sua fala & "errada". Ele troca ¢ /1/ pelo /x/
desloca ag nasails, comg os esses finals s suprime © plural das
formas verbals, E o autor, fiel ao falar de sua personagem & dos
gue ela representa, usa uma eserita conforme ao registyo oral,
traduzindo literalmente sua forma de dizer. £ exatamente esse o0
ponrto abordado pelo Conselho Federal de Culéura gue, Jjuntamente
com a Comissdc Nacional de Moral e Civismo, examinou a gquestdo,O
parecer, agsinado pelo professor catedritico Evanilldo Bechara,
acusa Chico Bento de "usar 'hibitos linghifsticos afastados - da
norma padrio’; de viver em um mundo onde estd 'mal retratada a
variedade dos usog linglilsticos', e de por em pratica 'represen~

-

tagles graficas nefastas & aprendizagem do cddigo escrito'.”2

No parecer em gque examina a guestio, o professor Abgar Renault,
membro da Academla Brasilelra de Letras, € mals imperativo ao
afirmar: "se uma publicagao de gualguer gé&nero desvia o leitor
infantil do gque & certo ¢ oria em seu egpirito confuéﬁo"_pertuf—
badora e dancsa, deve ter a sua leitura condenada.” B

A andlige dessa (ltima frase, bem como de todo o parecer,é
profundamente reveladora da relagfo entre poder e linguagenm @
dos mecanismos sociaisg de controle e hegemonia., Termos & axpres-
s0es como "desvia", "certe", "oria em seu esplrito confusfo per-
turbadora ¢ danosa", "condenada" sfo Indices 3& bem conhecidos
dos que gse dedicaram ao estudo de aparelhds'repressores como es-—
colas, manicdmios e presidlos. Fagem parte de arvazoados Justi~
ficadores de gquaelmas em foguelras, internagles, lobotomias e emn—
woscadas, formas seguras de manter o poder, aplainar e resolver
contradigbes danosas, eliminar o "errado', o diferente.

Agui, © alve & a linguagem. Lembra-me Barthes falando da
re@érica {¢ a gramdtica & parte dela} como pritica social, isto
&, como "técnlea privileglada gue permite &s classes dirigentes
assegurar~f¢ a propriedade da palavra." (sic). A linguagem a
compreendida como "um poder® o gue justifica e exige gue se di-
tem “"regras seletivas de acesso a tal poder.”

B perspectiva se amplia e uma aparentemente simples gquestao
de erro de linguageamtraz em seu interior a problemitica do poder, do
controle go¢ial, da domina¢dc de uma classe sobre as demals. A
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"propriedade da palavra® de gue fala Barthes duplica-se nas
idéias de adequacdo, a linguagem apropriada, e de posse, o ter a
linguagem e tudo mals gue alaz representa, Passa-se dal ac  con-~
trole da produgico simbblica que envolve o homem no seu agir, no
seu fazer, na sua vivéncia, sua cultura enfim,

Fsges mecanismos de controle compreendem ndo 86 as  normas
de linguagem como também a selegBo de textos a serem publicados,
lides, analisados em escolas e faculdadeas, Por trfs de gualguer
selegdo existem recortes em que se inscreven estratégias de po-
der e controle social.

O tewto de Patativa do Assaré, A terra & naturé,ﬁ oble-
to deste ensaio, nos permite retomar as gquestdes que a censura a
Chice Bento suscita, . )

Também agui se trata de um caipira, de uma pessoa gque fala
"errado" e gue na sua autobiografia nos informa: "Com a idade de
doze ancs, fregilenteld ume escola muitce atrasada,-na gual passel
quatyo meses, pordm sem interromper muito o trabalho de agricul-~
tor. Sal da escola lendo o segundo livro de Felisberto de Carva-
lho e daguele tempo para o nio fregflentei mals escola nenhuma,
porém sempre lidando com as leiras, guando digpunha de tempo pa-
ra eshe fim.“7

Nao pretendo fazer agqul,nemme parece pertinente, uma andlise
comparativa -entre o btexto de Mauricio de Scuza ¢ o de patativa
do Assard. Entre eles permeiam antes diferencas gue semelhangas.
As condigles de produgdo, airculéqao & Cconsumnc, og diferentas
sistemas semlotlcos em gue a mensagem se transmite e o sujelto
de enunciado e da enunciagdo sio alguns dos aspectos sob os guals
as diferengas entre os textos se constrdem.

No entanto, a2 atitude do Conselho Federal Jde Cultura s
permite conslderi-los sob uma mesma dtica: a da relaglo entre
poder e linguagemn.

A auséneia da escolaridade, confessada em sua avtoblografia,
afasta o poeta das normas oficiais de linguagem, leva-o a falar
néo como os catedriticos e académicos, mas como os Chico  Bento
degse Brasil de 60 milhdes de analfabetosa e nao seil guantos
analfabetizados.

O fato de sermos uma cultura gue tem na escrita sua domi-
napnte Ltraz come coroliric a exclusdc da vida social daqueles gue
ndo tém a posse da leitura.

Igualmente marginalizada da cultura oficial fica sua produa-
g¢édo simbdlica. Tal fato pode ser facilmente verificado. Basta,
para tanto, gue examinemos ag histdrias da literatura brasileira

para percebernos gue ndo hd referéncla & produgdo de negros e
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muito menos de Indjos ou de roceiros como Patativa do Assard,re-

pregsentantes de oulturas consideradas inferioves peloc gcoleonlza-

dor branaog. Chega~se mesme a negarw~lhes alguma forma de sa-

ber, ¢ que se traduz nos rbtulos de incultos ou ignorantes eue
lhes sdo atribuldos.

¥ esse homem introjeta esta invalidagfo, Consildera-se natu-
ralmente inferior e rejeita o saber gque lhe fol passado por
gseus ancestrais, aprendido no dia-a-dla ds comunidade de gue faz
parte, Incapaz de ler as letras, a ele & também negado aguile a
gue Paule Freire chama a leltura do mundolg e gue lhe possi-
bilita saber~ge participante de um processo cultural, em gue se
criam o8 lagos que ddo coesac e e¢specificidade & vida do  urupo
asocial de gue faz parte,

Obviamente este & mals um dos mecanliamos ideoldgloos que
visam d manutengdo das relagdes de poder.

O poema de Patativa do Aszsaré, abaixo transcrito, nos reave-
ia que, embora desprovide de uma leitura apropriada das letras,
o poeta faz sua leitura do mundo, da realidade gque o ¢cerca ¢ re-
vela em seu texto uma percepgdo gue muito banco de escola nio

d&, A poesia, por que se confesza "apaixonado desde muito peque-

o 11
f

ne & o veiculo gue o cantador escolhe para expressar sua

forma de ver o mundo.

A terra @ naturi

8inhd dotd, meu ofigo

£ servi ac meu patrao,

Eu ndo sei fazé comigo,

Nem discugo, nem sermio;
Nem sel as letyrsa onde mora,
Mag porém, eu guerc agora
Dizé, com sua licenga,

Uma colsa bem singela,

Que a gente pra dizd ela
Nio perclsa de sabenga.

Se um pai de famia honrado
Morre, dexando a famia,

08 seus filnho adorado

Por dono da moradlia,

E agueles irmdo mais véio,
$em pensk nos Evangdio,
Contro 08 nove a toda hora
Lanca de invela o veneno
Inte boti os mals peguenc
Daguela casa para fora.

Disso ftude o resurtado
Seu dotd sabe a verdade,
Pois, logo os prejudicado
Recorre asg oturidade;

# no chafurdo infelils
Dapressa val o Jjulz
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Pavé a paz dos lrmdo
£ ge ele 0 justicdro
Parte a casa dos herddro
Pra cada qui seu duinhio.

Seu dotd, gue estudou munto
E tem boa inducacio,

Ndo ignore este assunto

ba minha comparagéo,

Polg este pal de famia

% o Deus de Soberania,
Pai~do sinhd e pal meu,

Que tudo crisa e sustenta,

E egta casa repredenta

A terra gue HEle nosg deu.

O pai de famia honrado,

A quen 5 me referindo,

% Deus nosse Pal Amado

Que 13 do Céu td me uvindo,
0 Deus Jjusto que nio erra
E que pra nbe fez a terra,
Este praneta comum;

Polg a terya ¢om certeza

£ obra da natureza

(ue pertence a cada um,

8¢ a terya fol Deus quem fez,
S8e & obra da oriagBo,

Devia vada frequés

Ter seu pedago de chao.
Munta gente nac combina

Esta verdade divina

Mas um julgamento eu fago

E veijc que Jjulgo bem.

Se gou ga terra tombém

Onde & que td meu pedago?

Esta terra € desmedldsa

E devia ser comum,

Devia ser vepartida

Un taco prad cada umg

Mode morar gossegado.,

Bu 34 tenho raginado

Que abaixo © Eertio ¢ a serra
bDevia ser colsa nossa

Quem ndo trabala na roga

Que diabo &€ gue guer COMA terral?

Esta terra & como o B0
Que nate todos og dia
Briando o grande, o mend
% tudo que a terra cria,

0 88 quilaréa os monte,

Tombém as Agua das fonte,
Com a sua luz amiga,
Potrege, ne mesho instante,
Do grandaido elefante

A peguenina formiga.



Esta terra & come a chuva,
Que val da prala a campina,
MAta & casada, a vidva,

A véia, a moga, a menina.
Quando gangra o nevueref
Pra congqulstd © aguacéro
Ninguém val fazéd fuxico,
Pols a chuva tudeo cobre,
MOia a tapera do pobre

£ a grande casa do rico,

Esta terra & come & lua.
Este foce prateado

Que & do campo atd a rua,
A lampa dos namorado;

Mas, Resme a0 Veio cacundo ,
Ja com ar de moribundo

Sem and, sem valdade,

Esta lua b de prata

Ndo lhe déxa de =& gratay
Ehe manda guilaridade.

Esta terva € como o vento,
O vento que, per capricho,
Asgopra, ag veg, umn momento,
Brande, fazendo cuchicho.
Gtras vez, vira o capdta,
Vai fazendo plrudia,
Roncando com desatino,
Levande tude de mbio
Jogando arguéro nos olo

Do grande e do peguenino,

Se o orguidso podesse

Com seu rancd desmedido,
Tarvez intd j3 tivesse

fate vento repartido,
Picando com & viragdo

Dando ao pobre © furacHo;
Pois sel que &£le tem vontade
E acha mesme gue percisa
Goza de frescd da brisa,
pando ac peobre a tempestade.

rois o vento, o sol, a lua,
A chuva e a terra também,
Tudo & colsa minha e sua,
Seu dotd conhece bem,

Pra se sabé disgso tudo
Hinguém percisa dae ilstudo;
By, sem escrevé nem 148,
Conhego desta verdade,

Seu dotd, tenha bondade

De uvi o gue v& dizé.

Ndo invelo o seu tesore,
Suas mala de dinhéro

A sua prata, O seu Bro

0 seu bhol, © seu carndro
“Seu repdEe, seu recreio,
Seu bom carxe de passelo,
Sua casa de mord

¥ a sua loja surtida,

¢ gue eu guere negta vida
£ terra pra trabaii.




Iscute o que tS dizendo,

Seu dotd, seu coroné:

De fome tao padecendo

Meus fio e minha muié.

Sem briga, questdo nem guerra,
Meca desta grande terra

Umas tarefa pra eu.l

Tenha pena do agregado

Ndo me déxe deserdado

Daquilo que Deus me deu.

0 poema se organiza sob a forma de pard@bola, didaticameute
partindo do particular para o geral, apelando freglentemente pa-
ra figuragdes de linguagem que concretizam para o poeta e para
seu ouvinte aquilo que ele quer dizer.

Através da pardbola, poeta-cantador tece uma cadeia argu-
mentativa em que tenta demonstrar a seu ouvinte os fundamentos
de seu ponto de vista, tentando leva-lo a uma ag¢ao.

A persuasdo e a agdo pela linguagem situam-nos no ambito da
retdrica. E curioso observar que a organizagdo sob a qual se de-
senvolve o poema de imediato nos permite reconhecer alguns ensi-
namentos de Aristételes,l2 relativamente & elaboragao dos dis-
cursos. Nele encontramos ndo somente os lugares retbricos e os
entimemas - quase que silogismos completos - e a preocupa¢do com
a linguagem, mas tamb&m uma organizagdo perfeita do discurso. E
assim que, em "A terra & naturd", encontramos o exdrdio, a expo-
sigdo, a prova e o epilogo.

0 exdrdio constitui a apresentagdo do assunto, aquilo de
que se vai falar. Visa a despertar e atrair a atenqio do ouvinte.
No poema em questdo, o exdrdio estd representado pela primeira

estrofe em que o poeta se apresenta e anuncia seu assunto.

Sinhd dotd, meu ofigo

£ servi ao meu patrao.

Eu ndo sei fazé comigo.
Nem discugo, nem sermio;
Nem sei as letra onde mora,
Mas porém eu guero agora,
Dizé com sua licenga,

Uma coisa bem singela,

Que a gente pra dizé ela
Nao percisa de sabenga."

As estrofes que se seguem constituem aquilo a que Aristote-
les denomina exposicao. Compreendem-se aqui o desenvolvimento do
assunto, a apresentagio dos argumentos e lugares. E onde o ora-
dor~poeta-cantador exple seu tema e os elementos em que reside

sua fundamentagdo.
0 tom, como ja disse, € o da par@bola e o poeta a inicila
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como quem val contar uma higtdria:

"Be um pal de famia honrade
Morre, dexando a famia

(8 seus filinho adorado

Por dono da moradia,

E agueles irmdc mais vélo,
Sem pensd nos Hvangéio,
Contro o8 nove a toda hora
Langa da inveja o veneno
Inte botd o= mais pequenc
Dagquela casa pra fora,"

Versos adiante, o poeta decodifica a metdfora inleial:

"Seu dotd gue lstudou munto
¥ tem boa inducagio,

B&o ingnore este assunto
{a minha comparagio,

Pols este pal de famia

£ o Deus da Soberania,

Pal do sinhG e pai meu,

Gue tude oris e sustenta,

E esta casa representa

A terra gue Ble nog deu.”

0 pal de famla honrado,

A guem td me refirindo,

E Deus nosso Pai hmado

Que 1& do Céu t& me uvindo,
O Deus 3usto gue nac erra
E gque pré& nds few a terra,
fiste praneta comum.”

Sintetiza-se agul o assunto obieto do poema: a questio da
posse da terra, a desapropriagioc daguile gque se tinha como he
ranga natural.

Alicerga-se a partir dal a cadeia argunentativa em gue pai,
casa, £ilho corrvesponderdo respectivamente a Deus, terra, homem,
Os lugares retdricos, as fontes de argumentacgdo, configuram 321
substrato religioso gue parte do tom de pardbola, passando pelos
evangelhos como referéncia de justica ¢ sabedoria, atd chegar &
1d&ia de harmonia da natureza enguanto criagio divina.

Os deois primeiros lugares - o modelo da pardbola,e os evan-
gelhos como referéncia de justica e sabedoria -~ fleam  exempli-
ficados na primelra estrofe transerita acima. O tercelro - har~
monia da natureza enquantd criagdo divina - val ser desenvelvido
de forma mais extensa nas estrofes seguintes &s cltadas e cons-
tituem o dado empirico em que se funda a argumentagic.

A ideéela da terra como 'obra da criagﬁo“ e que, portanto,de-
via mer de todos, vai encontrar paralelo em outras  obrasg’ da
eriagdo: o sol, a chuva, a lua, o vento.
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Constituem~se, a partir dal, quatro grupos cada um  deles
desenvolvendo a metAfora instaurada no primeiro verso e rafor—
gando o arrazoado do cantador,

A Iinguagem em que a argumentacgao & desenvolvida contamina-
se da analogla inicial. O processc metafrico, peculiar 8 pard-
bola e caracteristico dos versos acima referidos, estrutura a
linguagem em que se tyaduz a leitura que o poeta faz do mundo
que o cerca, revelando que, como ele mesmo afirma,

"pri se sabé disso tudo
Ninguém percisa de jgtudo.”

Argumentos, imagens, termos ¢ expressdes traem as condigles
de produgio do discurso. A oralidade, o distanclamento da norma
culta, ¢ apelo aoc concreto e a presenca de palavras tipicas da
regilde rural trazem a marca dagquele que vive muito proximo -
terra, tendo nela sua fonte primeira e imedlata de sobrevivén-
cia.

No primeiro grupo a referdnela & o sol:

"Esta terra & como o 56
(ue nasce todos og dia B
Briando o grande, o mend

.3

Potrege, no mesmo lngtante,
Do grandalac elefants
B pequenina formiga.

0 segundo grupt tem na chuva, “gue val da praia & campina",
seu termo de referdnoia

"pols a chuva tudo cobre
MbOia a tapera do pobre
E a grande casa do rice."

A lua, a gue também a terra se assemelha, "Esta terra & co-
me a lua", & chamada de "foco prateadoe"” e “lampa dos namorado®
Mas mesmo assim atinge a todos nio delxando de mandar ‘Tguilari-

dade" nem aqueles

"j& com ar de moribumdo;
gem amd, sem validade.®

O Gltimo grupo tem ho vento seu termo de referéneia:
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"Fsta terya & como ¢ vento"
guea

"Aggopra as ver um momento

Brando fazendo cuchicho

Otras vez, vira © capeta,

Vali fazendo pirueta,

Roncando com desaiino,

Levando tudo de mbio

Jogando arguere nos Gio

be grande e 40 pequenino.”

A0 ¢comparar a terra ac¢ sol, 8 chuva, & iua e a¢ vento, Il
poeta cria em seu texto um suporte simbdlico que nos permite
identificar 08 quatro elementos primordiais. De um lade, temos a
terra; de outro, ¢ sol { e a lua}, que estdo para o foge, a chu-
va para a agua e o vento para o ar.

No poenma, fogo, enguante sol {e lua}, Agna enguanto chuva e
ar engquanto vento, correspondem ao alto ¢ distribuem-se igual-
mente entre 08 homens., Também do alto, &€ o substrato religloso
coneretizado em Deus e nos Evangelhos,

A terra, por sua vez, na leltura do poema, encontra-se o
iado oposto ao do fogow-sol, da Agua~chuva, do ar-vento. <Corres-
ponde ac baixo. £ ponto de desordem, de desequilibrio. Lugar por
excelé@ncia da vigénoia das relagdes de poder: "os mais véio","as
otoridade", “os rices”, “os grandes", os donos da terra.biferen-
temente d08 outros elementos da criagdo, a terra distribui-se de
forma desigual entre os homens.

Q8 gquatro elementos primordiais, afirma Juan Bdoardo Clr—
lot,13 80 0 pontos cardlais da existéncla material ac mesmo

Ctempo gue modelos das condigSes de vida espiritual.

' Cirlot faz também referéncla a um guinto elemento, sspirito
TOu.quintessénaia, alma das colsas, principio vital ¢ gue no poe-
fma & representade por Deus gue & pal, criador e principio orde-

- nadorx.

"Pois este pal de famila
E o Deus de Soberania,
rai do zinhd e pai mpeu,
e tudo cria e sustenta

% Deus nosso Pal Amado
Que 1i do céu td me uvindo,
O Deug justo que ndo erra
E que prd nds fez a terra"

N Configuram-se entdo, no poema, duas ordens: 2 divina e &
" himana, A primeira inspira a ordem natural, fundada no  equili-

=br~o e na harmenia, na particdo equitativa dos elementos da na-
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turesa. A segunda se funda no poder e na dominaq&a, facos de
desequilibric ¢ desordem, na propriedade por parte de uns poucos
daquilo gue originalmente & de todos,

£ na harmonia original da criaglo, na interagdo e equili-
‘bric dos quatro elementos primordiais que se funda sua fonte
prineipal de argumentagdc e a prova da legitimidade de sua fala.

"Pols o vento, © s0l, a lua,
A chuva e a terra tambdm,
Tude & coisga minha ¢ sua,
Seu dotd conhece bem."

B & embasado nesta verdade, e apoiado pelo valor-de-usot,gue
o poeta parte para seu guestionamento:

*Mas um julgamento eu fago
# vejo gue julgo bem,

Se sou da terra tombém
onde & que td meu pedago?!

£ a homologia entre a ordem natural e a humana que o poata

propoa.,

"Pols & terra & obra da natureza
(e pertence a cada um,"

“Se a terra fol peus quem fez,
Se & obra da crlagao,

Devia cada fregudsy

Ter seu pedago de chio,"

Completa~se agul a exposi¢io. Nela 38 se imbrica & prova
que 48 autoridade 3 argumentagdo do poeta: como todas as ¢olsas
criadas por Deus, também a terra deve ser igualmente repartida.
A vida social deve ter seu modelo na opdem da natureza, na oria-
gao divina,

A posse da terra val, na visdo do poeta, restaurar o equi-
librio. Reiteram-se os componentes simbfHlicos gue nela se fazenm
presentes, ou seja, fungic maternal enquanto fonte do ser e da
vida, protegdo contra toda forg¢a aniguiladora, fecundidade e
regeneragio.”

Mo poema inscrevem-se ainda as relagdes soclals e ag classes
govials resultantes da quebra da ordem natural.

Nos dolsg primeiros versos

*Sinhd dotd, meun ofigo
E servi ao meu patrio”
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configura-se a oposigideo bisics entre aguele que & servido- o pa-
trdo - e aquele gue serve, no caso, ¢ agregado. Patric e empre-
gado colocam~se como pdlos extremos de uma ordenagioc do mundo.¥m
torno dejas, reordenam~se, respectivamente, a poasse dog  melos
de produgdo (no caso, a terral » a forga de trabalho {0 agrega-
gado); os que produzem e os que ugsufruem do produzido: a educa-
¢&o, © conhecimento das letras e a ignorfncia, © poder e a it
jeigao; os dominantes ¢ os dominados.

Da mesma forma, as caracteristicas do oflcic, elemento gue
liga patrao e empregade, se inscrevem na fala inicial. Na medida
em gque & um "deserdado’ daguilo "que Deus lhe dey®, este iLraba=-
lhador identifica-se com agquele a gue Marx se refere em "0 tra-
balho alienado, "> Seu offcic & servir ao patrio., Sua ativi-
dade néc & uma prética inerente a ele, algo intrinseco & sua na-
tureza, atividade em que ele se reconhece, mas algo situado fora
dele,. O homem se torna, degsa forma, um ser deserdado, apartado
do objeto de seu trabalho, dog outros seres ¢ de si mesmo, § o
agregado: lavrador pobre, estabelecido em terra alheia, que vive
nas fazendas cultivando certa porgio de terra que nde lhe  per-
tence,

O poeta percebe o gue o terca, & capaz de ler o munde em
que se insere. Lé oriticamente a realidade das relagdes sociails
de gue fay parte, Tem sua visko peszoal szobre tudo leto,sua "fi-
losofia",

Em todo seu texto, perpassa a questdo do peoder: o poder so-
bre a terra e o poder do saber, O préprioc poeta, enguanto narra-
dor, se coloca desde © inlcio numa relagio de submissdo ao dizer
& seu Interiocutor

*S$inhd dotd meu ofico
& seryir ao meu patrao,”

Ele nde se situa come alguém que faz alguma colsa, gue produz al-
go, mas como aguele gque serve € gerve a alguém que lhe & supe-
rior, "seu dotd, seu corond®, a guem pede llcenga para falar.B3eu
interiocutor & aguele

*Seu dotd gue istudou munto
B tem boa inducagio.®

0 parradeor revela uma auto-imagem depreciada na medida  em

que, diferentemente de seu ouvinte, nio domina os poderes gue ha-
bitam a Iinguagem, nem a leitura:
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"Eu ndo sel fard comigo,
Hem discugo, nem sermac
Nem sel as letra onde mara.®

N&C me parece haver agui, entretanto, uma incongciente in-
trojeqgde da invalidagdo e da domipagdo, Crelo tratar-se,antes,de
artificio retdrico em que o orador "modestamente" se coloca em
plano inferior Aqueles a guem se dirige, incensando-lhesz o orgu-
lho e a valdade pessoal, Um processo de geduggo e de envolvimen-

to do ouvinte, apontado por Barthes, e que varia gsegundo "

a -re-
lagdo da causa & doxa, 4 opinifo corrente normal”, constituindo
as diferentes formas sob as guais o exBrdic se apresenta, visan-
do a captar a benevoléncia do julz.

Cu seja, embora confessando-se incapaz de usar apropriada-
mente as palavras, ndc sabendo "as letra onde mora", o poata ha-
bilmente joga com a linguagem para obter aguilo de que necessgi-
ta, NEo & gem razdoc que a retdrica & definlda como arte da  ‘Ypa-
role feinte", palavra fingida, simulada.l7

Configura~ge a oposigio entre aguele que sabe e o iletrado.
¢ posta se reconhece & margem do saber instituclonalizado e che~

ga mesmo 8 negar-se alguma forma de saber guando diz

"Mag pordm eu quero agora
Dizé, com sua Iicenga,
Uita colisa bem singela,
Que a gente pra dizé ela
Nio percisa de sabanga,”

E interessante fazer agul uma distingdo entre o saber e a
institucionalizagio do saber. O primeiro aproxima-se do sentido
antropoldgico de cultura e econflgura algo ligado & vivéncia,fru-
to da relagio do homem com o mundo que © cerca; @, nas palavras
de Gilberto Velha,lg a "instdnola propriamente humanizadora",
em que "cada costume, regra, orenga, comportamento faz parte do
conjunto, di sentido ds partes" e responde pela "racionalidade
intrinseca de cada cultura®. Assim cada agrupamento humano, texd
EE prética cultural prépria, seu saber. Afasta-se de ver &
idéia de supericoridade de uma cultura schre a outra o gue, ac
longo dos sécouloe de histdria do homem, vem Justificando coloni~
zagbes e categqueses, processos de dominagio, enfim, em gue  se
pretende impor um arbitridric cultural sobre ocutro.

A institucionalizaglo do saber vai-se dar através de esco-
lag, instituigdes oficiais de cultura e outyos mecanismos de po-
der através dos guais os interesses de um grupo - ¢ dominante -
sflo colocados come sendo os de todog. Se o primeiro se funda na
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vivénaia, na rel&q&o direta com © mundo, © oulro guase sempre se
48 num espage 4. parte, desvinculado da vida cotidiana, raramente
possipilitando um envelvimento e uma elaboragio pessoal daguilo
que rodeja os aprendizes. E o espago dos mecanismos de controle
e dominaglo, garantido pela posse do conhecimento e da linguagem
e, finalmente, pela posse dos meios de produgdo. Poder e  saber
se aggoclam e se transformam em mecanlsmos de ldeclogla; formas
de dividir e manter divididos os homens entre inferiores e supe-
ricres, subordinados e autoridades.

Este & o sentido latente no parecer do Conselho Federal de
Cultura gue consldera perniclosa uma forma de linguagem afasta—
da do chamade padrBo culto ou formal da lingua. Ora, a linguagem
se constitul na principal produgdo simbSlica do homem. E,portan-
Eo, contraditdria, trail sua orvigem e as diferengas soclails em
gque & gerada. Por essa razdo & um dog aspectos da vida social
que deve ser controlade, nivelado atraviés de regras gramablceals,
portarias e pareceres. Tais mecanismos permitem, dgueles gque pos-
suem o gaber, © acesso &s esferas de poder., Nega-se valildade a0
saber gque surge da vivéncia, da interaqéo com a natureza e  COm
o8 outros homens e sacralizawse o saber proporcionado pela ins-
tituicic-escola. E ndo se proporcionam escolas a todas as pag~

scas, ..,

O poeta tem a percepgdo dessas diferengas e reconheoe O sa~

19

ber que lhe & prdprio. Em "cante 13 gue eu canto <&, pole-

miza com ¢ poeta da cldade e define a especificldade de sua poe-
sia:

"Wossa vida & deferente
E nosso verse tambem."

Noutros momentos do mesmo poema, ¢ poeka reafirma as bases
de seu gaber dizendo:

"Repare gue a minha vida
£ deferente da sua
A zua rima pulida
Nasceu no salic da rua.
JA& eu sou bem deferente
Meu versc & come 2 simente
gue nasce inriba do c¢hao;
Nao tenho istudo nem arte,
& minha rima faz parte
' bas obra da criagdo,
Mas pordm eu ndo inveijo
0 grande tesdro seu,
08 livre do seu colejo,
Onde vocd aprendeu,
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Prd gente agui =€ poeta
£ fazé rima compreta,

Nio precisa professd;
Basta vé no més de malo,
U poema en cada galo

E um verse em cada fuld."

Ou ajinda,

HEu canto as colsa vigive
o men querido sertdo.”

Percebe-~se agqul a mesma estreita relagao com a oydem divina

gue & estrutura primordial da natureza. B egsa ordem gue lhe di
austoridade para em "A terra & naturid" dizer ac seu Interlocutor:

"Mag, porém, ey gquero agora
Dizé com sua licenga,

Uma colsa benm singela,

Que a gente pria dizd ela
Nio percisa de sabenca.”

E 2 cantando "as colsa visive" do seu "querido sertdo" gque
o poeta revela um saber 3 parte da escalarizaq&o, fruto da Vi~
vén¢ia, Revela, ainda, uma aguda percepcdo da {(des)ordem social
emn gue se insere, Em sua sabedorla, o poeta val mexer justamente
ne ponto fulcral do sistema produtiveo de gue faz parte ¢ que € a
proprisdade, a posse da texra concentrada nas maos de uns poucos.
Afinal, "guem nBo trabaia na roca,/gue diabo & gue guer com a
terra?”. i .

Tudo isto lhe 43 auvtoridade para, no mesme tom retdrico,aqud
12 na parte final do discursc, dizer:

"Sem briga, guestdo nem guerra,
Mega desta grande terra
Umags tarefa pra-eu"

porgue

“De fome t&0 padecendo
Meus fio e minha muiéd.",

para finalizar dizendo

"Nio me deixe deserdado
Baguilo gue Deus me deu."

Falamos de poderes. Poder sobre a linguagem, sobrea terra,
sobre o fruto 4o trabalho alhelo. Poder de decldir o certo e o
errado. A vida e a morte,

(uanto & extensdo da pretensidc do poeta, resta~nos pergun-
tar ge a posse de umas "tarefa" de terra ndo mudaria a  estrutura
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dos podies pederesd

20 gue regem nossa yvida social,

A resposta nos & dada pelos conflitos enkre latifundiidrios,

indios e posseiros. Pelas mortes e emboscadas. Pelo silénelo de
Margal, Eloy e tantos outros, Para sempre,
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